R EUIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

OPERATIONS DEPARTMENT

D113

Copia Certificada . Beglaubigte Abschrift . Certified Copy
Copie Certifiée . Copia Autenticata

Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme
del certificado de registro para la marca de la Uni-n Europea cuyo n¥mero y fecha de
registro aparecen a continuaci- n.

Hiermit wird best®tigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die f¢r die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt wurde.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par la pr®sente, il est certifi® que le document annex® est une copie conforme du
certificat d'enregistrement d®livr® pour la marque de IEUnion Europ®enne portant le
nume@ro et la date d'enregistrement qui figurent ci-apr s.

Con la presente si certifica che l'allegato documento ~ una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio delltUnione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportati sotto.

N¥%m./Nr./No/nA/n. Fecha/Datum/Date/Date/Data
018599348 09/03/2022

Alicante, 11/03/2022

¢

Karin KUHL

Departamento de Operaciones
Hauptabteilung Kerngeschéft
Operations Department

Dipartimento Sperasion x X %
* *
« [
* *

* 4 X

Avenida de Europa, 4 A E - 03008 Alicante A Spain
Tel. +34 96 513 9100 A www.euipo.europa.eu



* |Copia Certificada/ Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
Q *|Certificado de registro de marca de la Unién Europea/ Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration certificate of European Union trade mark / Certificat
* | d'enregistrement de marque de I'Union européenne/ Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

Bejegyezve / Registered 09/03/2022

R EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 018599348

EUROPAI UNIO SZELLEMI TULAJDONI HIVATALA
LAJSTROMOZASI TANUSITVANY

Ezen lajstromozasi tanusitvany az alabbi adatok szerinti

Eurdpai Unids Védjegy lajstromozasat tanusito okirat.

Mindezen adatokat az Eurépai Uniés Védjegylajstromba
bejegyezték.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Az lgyvezetd igazgatod / The Executive
Director

s

Christian Archambeau

Www.euipo.europa.eu
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HU EN

BG - 1

XymycHu kucenuhu; MogobpuTtenu 3a noysarta; Mpenapatu
3a nopgobpsiBaHe Ha nousata; lNpenapatn 3a nogobpsisaHe
Ha noyearta; [MpenapaTti 3a KOHAMLMOHMPaHe Ha noysaTta 3a
perynupaHe pactexa Ha rpaguHcku npogyktu; [Jobasku 3a
pacTeHwsi 3a nogrnomaraHe o6pasyBaHeTo Ha kopeHu; Topose,
TOpoBE 3a NMBaay, TOpoBe 3a TpeBHW nnoww; MaTepuanu
3a nogobpsiBaHe Ha Noyearta 3a NPUroTBsIHE NOCSIBAHETO Ha
cemeHa [pas3nunyHn OT TakvMBa 3a CTepunuanpaHe].

BG - 31

Tpesa/topd; MopcuneH Topdd; [Mognoxkn cbabpXKaLLm
cemMeHa 3a nocTaBsiHe Ha TpeBa; Pascagu 3a 3acaxpaHe;
JlykoBuuM 3a 3acaxpaHe; paguHCKM noanpasku, NPEcHU;
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PacTeHnus ot pascapHuvk; PacteHus; EctecTBeHn pacteHus;
EcTecTBeHn pacteHus.

BG - 35

Yenyru 3a TbproBust Ha ApebHO BbB Bpb3Kka C rpagnHapcku
WHCTPYMEHTH; YCnyr 3a TbproBusi Ha eapo BbB BPb3ka C
rpagnHapcko o6opyasaHe.

BG - 44

3acaxgaHe Ha rpagvHckm Abpseta; [lpegocTaBsHe Ha
MHpOpMaLMs OTHOCHO 3acaxaaHe Ha rpadvHCKU AbpBeTa;
MonaraHe Ha TpeBa; lMoagbpXaHe Ha TPEBHW NMOLLM;
MonaraHe Ha w3kycTBeHa TpeBa; KoHcynTaHTCku ycnyru,
CBbP3aHu CbC cenekumsita Ha TPeBHM NnoLm; KoHcynTaHTcku
ycnyr, CBbp3aHM C MonaraHeTo Ha TPEeBHU NMOLK;
KoHcynTaHTCKu ycnyru, CBbp3aHn C NpoeKTUpaHe Ha TPeBHU
nnoww; 3acaxgaHe Ha AbpBeTa C Len HamansisaHe Ha
BPEAHOTO Bb3AeNCTBIE Ha NapHWKOBWTE rasose; PascagHuum
3a Mnagu ApbBYETa; YCnyru 3a oTrnexagaHe Ha OBOLLKM.

ES - 1

Acido hiimico; Productos para mejorar los suelos; Preparacio-
nes para enmendar suelos; Preparaciones para enmendar
suelos; Acondicionadores del suelo para mejorar el crecimien-
to de cultivos del jardin; Aditivos de plantacion para facilitar
el enraizado; Fertilizantes, fertilizantes para el césped, fertili-
zantes para la hierba; Acondicionadores de suelos para
inocular en suelos a modo de preparativo para sembrar semi-
llas [distintos de esterilizantes].

ES - 31

Césped/turba; Césped reforzado; Semillas (Tapetes que
contienen -) para plantar césped; Plantones de siembra;
Bulbos para plantar; Hierbas aromaticas frescas; Plantas de
vivero; Plantas; Plantas naturales; Plantas naturales.

ES - 35

Servicios de venta al por menor relacionados con articulos
de jardineria; Servicios de venta al por mayor de equipos de
horticultura.

ES - 44

Plantacion de arboles de jardin; Suministro de informacion
sobre la plantacién de arboles de jardin; Colocacion de cés-
ped; Mantenimiento del césped; Colocacion de césped artifi-
cial; Servicios de asesoramiento relacionados con la seleccién
de césped; Servicios de asesoramiento relacionados con la
colocacién de césped; Servicios de asesoramiento relaciona-
dos con el disefio de césped; Plantacion de arboles para
compensar las emisiones de carbono [sumideros de carbono];
Viveros de arboricultura; Servicios de viverista de arboles.
cs - 1

Huminové kyseliny; Pfipravky na zlep$eni kvality pudy;
Ptipravky pro zkvalitfiovani pudy; Pfipravky pro zkvalitfiovani
pudy; Pfipravky na Upravu puady uréené na podporu rdstu
zahradnich produktl; Pfisady pouzivané pfi sazeni k usna-
dnéni zakofenéni; Hnojiva, hnojiva na travniky a travy; Pfisady
na zlap$eni kvality pady k inokulaci padnich pfipravkd osivem
(jiné nez sterilizacni).

CsS - 31

Travnik/travni porost; Zpevnény travnik; Rohoze obsahujici
semena pro pokladani travnikd; Sazenice pro vysadbu; Cibule
pro vysadbu; Cerstvé zahradni bylinky; Rostliny z péstitelské
Skolky; Rostliny; PFirodni rostliny; PFirodni rostliny.

CsS - 35

Maloobchodni prodej zahradnickych potfeb; Velkoobchodni
sluzby v souvislosti se zahradnickym nacinim.

CS - 44

Vysadba zahradnich strom(; Poskytovani informaci tykajicich
se vysadby zahradnich stromu; Pokladani travniku; Udrzba
travniku; Pokladani umélych travnikd; Poradenské sluzby
vztahujici se k vybéru travnikd; Poradenskeé sluzby vztahuijici
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se k pokladani travnik(i; Poradenské sluzby v oblasti navrho-
vani travniku; Sazeni stromu za téelem uhlikové kompenzace;
Stromové $kolky; Sluzby lesnich $kolkara.

DA - 1

Humussyrer; Praeparater til jordbehandling; Jordforbedrings-
preeparater; Jordforbedringspraeparater; Preeparater til jordbe-
handling til forbedring af haveprodukters veekst; Tilsaetnings-
stoffer til planter for at fremme roddannelse; Ggdningsmidler,
gedningsmidler til graesplaener, gedningsmidler til grees;
Jordforbedringsmidler til podning i jord som forberedelse til
saning af fre (dog ikke sterilisering).

DA - 31

Graespleene/greesterv; Forstaerket greestgrv; Matter indehol-
dende frg til anleeg af greesplaener; Freplanter; Planteleg;
Kgkkenurter, friske; Planter fra planteskole; Planter; Naturlige
planter; Naturlige planter.

DA - 35

Detailtjenester i relation til haveartikler; Engroshandel med
havebrugsudstyr.

DA - 44

Plantning af traeer i haver; Formidling af information
vedrgrende plantning af treeer i haver; Leegning af greesterv;
Pasning af greesplaener; Udlaegning af kunstgraes; Radgiv-
ningsvirksomhed i forbindelse med valg af grensveer; Radgiv-
ningsvirksomhed i forbindelse med nedlaegning af grensveer;
Radgivningsvirksomhed vedrgrende design af grgnsveer;
Plantning af treeer med henblik pa reducering af drivhusgasser;
Planteskolevirksomhed; Traeplejervirksomhed.

DE - 1

Humussauren; Bodenbhilfsstoffe; Bodenverbesserungsmittel;
Bodenverbesserungsmittel; Bodenverbesserungsmittel zur
Foérderung des Wachstums von Gartenprodukten; Pflanzhilfss-
toffe [Chemikalien] zum Erleichtern der Durchwurzelung;
Diingemittel, Rasendiinger, GrasdUinger; Bodenverbesserungs-
mittel zum Einimpfen in den Boden vor der Aussaat [ausge-
nommen zur Sterilisierung].

DE - 31

Rasenflachen [Rasen]; Angereicherter Rasen; Saatmatten
zum Anlegen von Rasenflachen; Setzlinge als Pflanzgut;
Zwiebeln als Pflanzgut; Frische Kiichenkrauter; Baumschul-
pflanzen; Pflanzen; Lebende Pflanzen; Lebende Pflanzen.
DE - 35

Einzelhandelsdienstleistungen in Bezug auf Gartenartikel;
GrofRhandelsdienstleistungen in Bezug auf gartenwirtschaftli-
che Geréte.

DE - 44

Pflanzen von Baumen in Garten; Zurverfugungstellen von In-
formationen in Bezug auf das Pflanzen von Gartenbaumen;
Verlegen von Rollrasen; Rasenpflege; Verlegen von Kunstra-
sen; Beratungen in Bezug auf die Auswahl von Rasen; Bera-
tungen in Bezug auf das Verlegen von Rasen; Beratungen in
Bezug auf Gestaltung von Rasen; Pflanzung von Baumen
zum Zweck des CO2-Ausgleichs; Baumschuldienstleistungen;
Dienstleistungen eines Baumschulgéartners.

ET - 1

Huumushapped; Meliorandid; Mulda konditsioneerivad ke-
mikaalid; Mulda konditsioneerivad kemikaalid; Aiakultuuride
kasvu véimendavad mullaparenduspreparaadid; Juurdumist
hdlbustavad istutuslisandid; Vaetised, muruvéetised, ronumaa-
vaetised; Mullaomaduste parandajad seemnekilvieelseks
mulla ettevalmistamiseks [v.a steriliseerimiseks].

ET - 31

Muru, murukamarad; Tugevdatud muru; Muru paigaldamise
seemnematid; Istutusseemikud; Istutussibulad; Varsked urdid;
Taimlas, taimelavadel kasvatatavad taimed; Taimed; Loodus-
likud taimed; Looduslikud taimed.
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ET - 35

Aiandustoodete jaemiitigiteenused; Aiandusvahendite hulgi-
mudgiteenused.

ET - 44

Aiapuude istutamine; Aiapuude istutamisega seotud teabe
pakkumine; Muruvaiba laotamine; Muruhooldus; Kunstmuru
laotamine; Muru valimise teemaline ndustamine; Muru paigal-
damise teemaline ndustamine; Murukujundusalane ndustami-
ne; Puude istutamine silsiniku vabastamise eesmarkidel;
Taimlateenused, taimelavateenused; Puukoolitdttajateenused.
EL - 1

Xoupiké ogu-  BeAtiwTikd  €ddgoug:  MNapaokeudopata
BeATiwang eddgoug- Mapaokeudopata BeATiwong edGQoug:
Mapaokeudoparta TTPOoETOINATiag EBAPOUG yia evioxuon TG
avamTugng Tpoidviwy KATTou: lMpdaBeta @UTELONG YIA
TTpowdnon TnG avamTugng pidwv- Aimrdopata, AiITTdopaTa yia
XOPTOTATINTEG, AITTAOPATA  yia  XAoOoTATINTEG:  BeATiwTiKG
€0dpoug yia epBoAiaoud aTo £8agog TIpIV aTTd TNV GTTOPG
OTIOPWV [EKTOG TWV PEOWV OTTOOTEIPWONG].

EL - 31

XopTotdmntag/tupen: Evioxupévn T0pen: YTrooTpwuata
oTTépwV yia ToTToBETNON XopToTATNTa: GUVTAVIA YIa PUTENA-
BoABoi yia @UTepa NwTrd Aaxavikd: ®utd eutwpeiou: Putd:
duaoikd Quta- Puoikd QUTA.

EL - 35

YTnpeoieg Alavikng TTWANGNG O€ OXECN WE €idn KNTTOUPIKAG:
YTInpeoieg XovOPIKAG TIWANONG OE OXEON ME KNTTOUPIKO
€€OTTAIONO.

EL - 44

Aevdpoputeuon KATIWV: Mapoxry TTANPOPOPILV OXETIKE HE
devdpopUTeuon  KATWV:  TotmmoBétnon  xopToTdTnTa:
Juvtpnon XAOOTATTATWV" TomoBétnon TEXVNTOU
XopToTaTINTa" YTINPETieg TTAPOXNG CUNBOUAWY OE OXEON HE
TNV €mMAOYH XopPTOTATINTA" YTINPECIEG TTAPOXNG CUMBOUAWV
OXETIKG WE TNV TOTTOBETNAN XOPTOTATINTA YTINPETIEG TTAPOXAG
OUPBOUAWY OXETIKA PE TOV OXEDIOOUO XopToTATINTa: PUTEUON
OEVTPWV PE OKOTTO TNV AVTIOTAOUION TWV EKTTOUTTWV BIogEIdiou

ToU Aavepaka- dutwpia SévTpwv- YTnpeaieg
OevOPOKAANIEPYNTH.
EN - 1

Humic acid; Soil amendments; Soil conditioning preparations;
Soil conditioning preparations; Soil conditioning preparations
for enhancing the growth of garden products; Planting addit-
ives to facilitate rooting; Fertilizers, lawn fertilizers, grass fer-
tilizers; Soil conditioners for inoculation into the soil preparat-
ory to the sowing of seeds [other than sterilising].

EN - 31

Lawn/turf; Reinforced turf; Seed (Mats containing -) for laying
lawns; Seedlings for planting; Bulbs for planting; Garden
herbs, fresh; Nursery plants; Plants; Natural plants; Natural
plants.

EN - 35

Retail services in relation to gardening articles; Wholesale
services in relation to horticulture equipment.

EN - 44

Garden tree planting; Providing information relating to garden
tree planting; Laying of turf; Lawn care; Laying of artificial turf;
Advisory services relating to the selection of turf; Advisory
services relating to the laying of turf; Advisory services relating
to the design of turf; Tree planting for carbon offsetting pur-
poses; Tree nurseries; Tree nurseryman services.

FR - 1

Acides humiques; Produits pour I'amendement des sols;
Préparations pour I'amendement des sols; Préparations pour
I'amendement des sols; Préparations pour I'amendement des
sols destinées a faciliter la croissance de produits de jardin;
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Additifs destinés a faciliter I'enracinement des plantes; Fer-
tilisants, engrais pour pelouse et gazon; Agents pour I'amen-
dement des sols a incorporer avant I'ensemencement et autres
que pour la stérilisation.

FR - 31

Gazon/pelouse naturels; Gazon renforcé; Tapis de semis
utilisés pour l'implantation de pelouses; Plantules a planter;
Bulbes a planter; Herbes potageres fraiches; Plantes de
pépiniéres; Plantes; Plantes naturelles; Plantes naturelles.
FR - 35

Services de vente au détail concernant les articles de jardin-
age; Services de vente en gros de matériel d'horticulture.
FR - 44

Plantation d'arbres de jardins; Mise a disposition d'informations
en matiére de plantation d'arbres de jardin; Pose de gazon;
Entretien de pelouses; Pose de gazon artificiel; Services de
conseils liés a la sélection de gazon; Services de conseils en
matiére de pose de gazon; Services de conseils liés a la
conception de gazon; Plantation d'arbres dans le cadre de la
compensation de carbone; Services de pépiniéres arboricoles;
Services d'un pépiniériste.

IT - 1

Acido umico; Prodotti per 'ammendamento dei terreni; Pro-
dotti chimici per la correzione dei terreni; Prodotti chimici per
la correzione dei terreni; Prodotti per 'ammendamento del
terreno per aumentare la crescita dei prodotti da giardino;
Additivi per piantare destinati ad agevolare la messa di radici;
Fertilizzanti, fertilizzanti per prati, fertilizzanti per erba; Prodotti
di condizionamento del terreno da iniettare nel terreno per
preparare la semina [non di sterilizzazione].

IT - 31

Prati/tappeti erbosi; Tappeti erbosi rinforzati; Stuoie contenenti
semi per la posa di prati; Pianticelle da trapianto; Bulbi da
piantare; Erbaggi freschi; Piante da vivaio; Piante; Piante
naturali; Piante naturali.

IT - 35

Servizi di vendita al dettaglio in relazione ad articoli per il
giardinaggio; Servizi all'ingrosso in relazione ad attrezzature
per l'orticoltura.

IT - 44

Piantagione di alberi da giardino; Fornitura di informazioni in
tema di piantumazione di alberi da giardino; Stesura di tappeti
erbosi; Manutenzione di prati; Posa di erba sintetica; Servizi
di consulenza riguardanti la scelta di tappeti erbosi; Consulen-
za relativa alla stesura di prati; Consulenza in materia di pro-
gettazione di tappeti erbosi; Piantagione di alberi a fini di
compensazione dell'anidride carbonica; Vivai di alberi; Servizi
di vivaisti.

LV - 1

Huminskabe; Augsnes struktiras uzlabotaji; Augsnes kondi-
cionéSanas preparati; Augsnes kondicionéSanas preparati;
Augsnes sagatavo$anas preparati darza produktu augSanas
uzlabosanai; StadiSanas piedevas, kas veicina iesaknosanos;
Méslojumi, zalienu méslojumi, zales méslojumi; Augsnes sa-
gatavos$anas lidzekli potéSanai augsné, sagatavojot séklu ie-
séSanai (iznemot sterilizacijai paredzétos).

LvV - 31

Zalieni/velénas; Stiprinata veléna; Séklas paklajzalieniem;
Désti stadiSanai; Sipolstadi; Svaigi garSaugi; Audzétavu augi;
Augi; Dabiskie augi; Dabiskie augi.

LV - 35

Mazumtirdzniecibas pakalpojumi saistiba ar darzkopibas
precém; Darzkopibas piederumu vairumtirdzniecibas pakal-
pojumi.

LV - 44
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Darza koku stadiSana; Informacijas nodrosinasana saistiba
ar darza koku stadisanu; Paklajzaliena ieklaSana; Zalienu
kop$ana; Maksliga zaliena ieklasana; Konsultaciju pakalpojumi
attieciba uz paklajzalienu izvéli; Konsultaciju pakalpojumi at-
tieciba uz paklajzaliena iekladanu; Konsultaciju pakalpojumi
attieciba uz paklajzalienu veido$anu; Koku stadisana oglekla
dioksTda emisijas samazinasanai; Kokaudzétavu pakalpojumi;
Dendrariju pakalpojumi.

LT - 1

Humuso ragstis; Dirvos kokybés gerinimo preparatai; Dirvoze-
mio treSimo preparatai; DirvoZzemio treSimo preparatai; Dir-
vozemio kondicionavimo preparatai sodo gérybiy augimui
skatinti; Augaly auginimo priedai $akny leidimui palengvinti;
TraSos, vejos traSos, Zolés trgdos; Pries séjg j dirva jterpiami
dirvoZzemio kondicionieriai [ne sterilizavimo reikméms].

LT - 31

Veja/veléna; Sutvirtinta veléna; Patiesalai su séklomis (Vejy
klojimo -); Sodinimo séjinukai; Sodinimo svoginéliai; Sviezios
prieskoninés Zolés; Daigyny augalai; Augalai; Natdralds au-
galai; Nataralls augalai.

LT - 35

MaZmeniné prekyba sodininkystés reikmenimis; Didmeniné
prekyba sodininkystés jranga.

LT - 44

Sodo medziy sodinimas; Informacija apie sodo medziy sodi-
nima; Vejos klojimas; Vejy priezidra; Dirbtinés vejos klojimas;
Vejos pasirinkimo konsultacijos; Vejos klojimo konsultacijos;
Vejos projektavimo konsultacijos; Medziy sodinimas tarSos
anglies dioksidu subalansavimui; Medelyny paslaugos; Mede-
lyno sodininko paslaugos.

HR - 1

Huminska kiselina; PoboljSivaci tla; Kemijski proizvodi za
gnojenje obradivog tla; Kemijski proizvodi za gnojenje
obradivog tla; Pripravci za pobolj$anje tla za poticanje rasta
vrtnih proizvoda; Aditivi za sadnju za lak$e pustanje korijenja;
Gnojiva, gnojiva za travnjake, gnojiva za travu; PoboljSivaci
tla za ubrzgavanje u tlo kao priprema za sjetvu [nisu za
sterilizaciju].

HR - 31

Travnjaci; Ojacani travnjaci; Sjeme (Prostirke koje ih sadrze
-) za polaganije travnjaka; Presadnice za sadnju; Lukovice za
sadnju; Svjeze vrtno bilje; Biljke iz rasadnika; Biljke; Prirodne
biljke; Prirodne biljke.

HR - 35

Maloprodajne usluge vezane uz vrtlarske artikle; Veleprodajne
usluge u vezi s opremom za hortikulturu.

HR - 44

Sadnja vrtnih stabala; Pruzanje informacija o sadnji vrtnog
drveéa; Polaganje travnjaka; Odrzavanje travnjaka;
Postavljanje umjetnih travnjaka; Savjetodavne usluge u svezi
s odabirom travnjaka; Savjetodavne usluge u svezi s
polaganjem travnjaka; Savjetodavne usluge u svezi s dizajnom
travnjaka; Sadnja stabala radi smanjivanja emisije ugljika;
Rasadnici drveéa; Usluge rasadnicara.

HU - 1

Huminsav; Talajkondicionaldk; Talajkondicional6 készitmény-
ek; Talajkondicionalé termékek; Talajkondicionald készitmé-
nyek kerti termékek ndvekedésének fokozasara; Gyokerezést
elésegitd Ultetési, palantazasi adalékanyagok; Mitragyak,
gyeptragyak, fltragyak; Talajba olthaté talajkondicionald
szerek, magok vetésének el6készitésére [nem sterilizalo].
HU - 31

Pazsit, gyep; Megerésitett gyep; Fiimagot tartalmazé gyepszé-
nyegek; Palantak Ultetésre; Novényhagymak Ultetésre; Friss
konyhakerti ndvények; Faiskolai novények; N&vények;
Természetes névények; EIS névények.
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HU - 35

Kertészeti cikkekkel kapcsolatos kiskereskedelmi szolgaltat-
asok; Kertészeti felszereléssel kapcsolatos nagykereskedelmi
szolgaltatasok.

HU - 44

Kerti falltetés; Kerti falltetéssel kapcsolatos tajékoztatas;
Gyepsz6nyeg fektetés; Gyepgondozasi szolgaltatasok;
Mesterséges gyep fektetése; Gyep kivalasztasaval kapcsolat-
os tanacsadasi szolgaltatdsok; Gyepszényeg fektetésével
kapcsolatos tanacsadasi szolgaltatasok; Gyep tervezéssel
kapcsolatos tanacsadasi szolgaltatasok; Fak lltetése a szén-
veszteség ellentételezésére; Faiskolai szolgaltatasok; Faiskol-
ai, csemetekertészeti szolgaltatasok.

MT - 1

Acidi umici; Emendi ghall-hamrija; Preparazzjonijiet ghat-titjib
tal-kundizzjoni tal-hamrija; Preparazzjonijiet ghat-titjib tal-
kundizzjoni tal-hamrija; Preparazzjonijiet li jikkondizzjonaw il-
hamrija biex itejbu t-tkabbir ta' prodotti tal-gnien; Addittivi tal-
pjanti biex jiffacilitaw t-tqabbid tal-gheruq; Fertilizzanti, fertiliz-
zanti tal-haxix; Kondizzjonaturi tal-hamrija ghat-tilgim fil-
hamrija bi preparazzjoni ghaz-zrigh taz-zerriegha [minbarra
biex jisterilizzaw].

MT - 31

Lon; Terf rinfurzat; Zerriegha (Matts li fihom -) ghal-lon; Neb-
bieta ghat-thawwil; Basal ghat-thawwil; Fixejjex aromatici li
jikbru fil-gonna (friski); Pjanti tas-serer; Pjanti; Pjanti naturali
hajjin; Pjanti naturali hajjin.

MT - 35

Servizzi ta' bejgh bl-imnut fir-rigward ta' oggetti ghall-gardi-
nagg; Servizzi ta' bejgh bl-ingrossa fir-rigward tal-prodotti tal-
ortikultura.

MT - 44

Zrigh ta' sigar tal-gonna; Provvista ta' informazzjoni relatata
mat-thawwil tas-sigar tal-gnien; Tgeghid ta' terf; Kura ta'
medda ta' haxix; Tqeghid ta' terf artificjali; Servizzi ta' pariri
relatati mal-ghazla tat-terf; Servizzi ta' pariri relatati mat-
tqeghid tat-terf; Servizzi ta' pariri relatati mad-disinn tat-terf;
Thawwil tas-sigar ghal skopijiet ta' tpacija tal-karbonju; Mxietel
tas-sigar; Servizzi ta' haddiem tal-imxietel tas-sigar.

NL - 1

Humuszuren; Grondverbeteraars; Producten voor grondver-
betering; Producten voor grondverbetering; Grondverbeterings-
preparaten voor het stimuleren van de groei van tuinproducten;
Beplantingsadditieven ter bevordering van de wortelgroei;
Meststoffen, meststoffen voor gazon, meststoffen voor gras;
Grondverbeteraars voor inspuiting in de grond voorafgaand
aan het zaaien [anders dan voor sterilisatie].

NL - 31

Natuurlijke gazons/grasmatten; Graszoden (Versterkte -);
Zaaizaden (Matten met -) voor het aanleggen van gazons;
Zaailingen om uit te planten; Bollen voor het planten; Tuinkrui-
den, vers; Kweekplanten; Planten; Natuurlijke planten; Natuur-
lijke planten.

NL - 35

Detailhandelsdiensten op het gebied van tuinierartikelen;
Groothandelsdiensten op het gebied van outillage voor de
tuinbouw.

NL - 44

Planten van bomen in tuinen; Het verstrekken van informatie
met betrekking tot het planten van bomen in de tuin; Leggen
van gras; Gazon-onderhoud; Aanleggen van kunstgras;
Keuze van grasmatten (Advisering met betrekking tot de -);
Grasmatten (Advisering met betrekking tot het leggen -);
Ontwerpen van grasmatten (Advisering met betrekking tot het
-); Planten van bomen in het kader van CO2-compensatie;
Boomkwekerij; Boomkwekersdiensten.
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PL - 1

Kwasy humusowe; Srodki poprawiajgce glebe; Preparaty
poprawiajgce kondycje gleby; Preparaty poprawiajgce kondy-
cje gleby; Srodki do uzdatniania gleby do zwiekszania wzrostu
produktow ogrodowych; Dodatki stosowane podczas sadzenia
do polepszenia zakorzenienia; Nawozy, nawozy do trawnikow,
nawozy do trawy; Srodki do uzdatniania gleby do podawania
do gleby przygotowanej do siewu nasion [inne niz wyjatawia-
jace].

PL - 31

Trawnik/dari; Darih wzmacniana; Maty zawierajgce nasiona
do ktadzenia trawnikow; Sadzonki do zasadzenia; Cebulki do
sadzenia; Ziota ogrodowe $wieze; Rosliny ze szkdtki roslinnej;
Rosliny; Rosliny naturalne (zywe); Rosliny naturalne (zywe).
PL - 35

Ustugi sprzedazy detalicznej w zwigzku z artykutami ogrodni-
czymi; Ustugi sprzedazy hurtowej w zwigzku ze sprzetem
ogrodniczym.

PL - 44

Sadzenie drzew ogrodowych; Udzielanie informacji zwigza-
nych z sadzeniem drzew ogrodowych; Uktadanie darni; Piele-
gnacja trawnikéw; Uktadanie sztucznej darni; Ustugi doradcze
w zakresie wyboru darni; Ustugi doradcze w zakresie uktada-
nia darni; Ustugi doradcze w zakresie projektowania darni;
Sadzenie drzew w celu kompensacji emisji dwutlenku wegla;
Szkétki drzew; Ustugi szkotek drzew.

PT - 1

Acidos humicos; Condicionadores de solos; Produtos quimicos
para recuperar solos; Produtos quimicos para recuperar solos;
Preparacdes para condicionamento de solos para estimular
o crescimento de produtos de jardim; Aditivos de plantagéo
para facilitagdo do enraizamento; Adubos, fertilizantes para
relvados, fertilizantes para a relva; Condicionadores de solo
para inoculagéo na terra a fim de a preparar para a plantagéo
de sementes [sem serem para esterilizagao].

PT - 31

Relva/turfa; Relvado reforgado; Sementes (Tapetes que
contém -) para colocacéo de relvados; Sementes para plan-
tacdo; Bolbos para plantagdo; Ervas aromaticas frescas;
Plantas de viveiro; Plantas [desenhos técnicos]; Plantas na-
turais; Plantas naturais.

PT - 35

Servigos retalhistas relacionados com artigos de jardinagem;
Servigos grossistas relacionados com equipamentos para
horticultura.

PT - 44

Plantagéo de arvores de jardim; Disponibilizacédo de informa-
¢ao sobre plantagao de arvores de jardim; Colocacéo de relva;
Manutengdo de relvados; Colocagdo de relvado artificial;
Servigos de assessoria relacionados com a selegéo de relva;
Servigos de assessoria relacionados com a colocagédo de
relva; Servigos de assessoria relacionados com a concegéo
de relva; Plantagao de arvores para fins de compensagao de
carbono; Viveiro de arvores; Servigos de arboricultor.

RO - 1

Acid humic (fertilizator); Substante de pregatire a solului;
Preparate pentru imbunatatirea solului; Preparate pentru im-
bunatatirea solului; Preparate pentru imbunatatirea solului
pentru stimularea cresterii produselor de grading; Aditivi
pentru plantare pentru facilitarea inradacinarii; Tngré$éminte,
fngrasaminte pentru gazon, ingrasaminte pentru iarba; Produ-
se pentru imbunatatirea solului introduse inainte de insama-
ntare [altele decét cele pentru sterilizare].

RO - 31

Gazon/turba; Gazon ranforsat; Seminte (rogojini care contin-
) pentru asezarea peluzelor; Rasaduri de plante; Bulbi pentru
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plantat; Zarzavaturi proaspete; Plante de pepiniera; Plante;
Plante naturale; Plante naturale.

RO - 35

Servicii de vanzare cu amanuntul in legatura cu articole de
gradinarit; Servicii de vanzare cu ridicata de echipamente
horticole.

RO - 44

Plantarea unei gradini cu copaci; Furnizare de informatii
despre plantarea pomilor in gradini; Amplasare de gazon; in-
tretinerea gazonului; Amplasare de gazon artificial; Servicii
de consiliere cu privire la selectarea gazonului; Servicii de
consiliere cu privire la plantarea gazonului; Servicii de consil-
iere TIn materie de proiectare a gazonului; Plantarea copacilor
pentru compensarea emisiilor de dioxid de carbon; Servicii
de pepiniere pomicole; Servicii de pepinierist.

SK - 1

Huminové kyseliny; Chemické pripravky na zlep$enie pody;
Chemické pripravky na zlepSenie pddy; Chemické pripravky
na zlepSenie pddy; Chemické pripravky na zlepSovanie
vlastnosti pédy uréené na podporu rastu zahradnych plodin;
Rastové prisady na podporu zakorefiovania; Hnojiva, hnojiva
na travy a travniky; Pripravky na tzv. o€kovanie pody, sliZiace
na pripravu pddy pred siatim semien [na iné ako sterilizacné
ucely].

SK - 31

Travnik; Spevnené travniky; RohoZe so semenami ur¢ené na
pokryvanie travnikov; Sadenice na vysadbu; Cibulky na sade-
nie; Cerstvé zahradné bylinky; Rastliny z rastlinnej skolky;
Rastliny; Prirodné rastliny; Prirodné rastliny.

SK - 35

Maloobchodné sluzby so zahradnickymi vyrobkami; Velkoob-
chodné sluzby so zahradnickymi potrebami.

SK - 44

Vysadba okrasnych stromov; Poskytovanie informacii v oblasti
vysadby zahradnych stromov; Zakladanie travnikov; Udrzba
travnikov; Kladenie umelych travnikov; Poradenskeé sluzby v
oblasti vyberu travnikov; Poradenské sluzby v oblasti kladenia
travnikov; Poradenské sluzby tykajuce sa dizajnu travnikov;
Zalesnovanie v ramci kompenzacie uhlikovych emisii; Stro-
mové $kolky; Sluzby personalu lesnych $kolok.

SL - 1

Huminska kislina; IzboljSevalci zemlje; Pripravki za izbolj$anje
zemlje; Pripravki za izbolj$anje zemlje; Pripravki za izboljSanje
prsti za stimulacijo rasti vrtnarskih izdelkov; Dodatki za rastline,
ki stimulirajo rast korenin; Gnojila, gnojila za trato, gnojila za
travo; Sredstva za izbolj$anje prsti za inokulacijo v zemljo za
pripravo za setev semen (razen za steriliziranje).

SL - 31

Trata/ru$a; Okrepljena trava; Semena (Podloge, ki vsebujejo
-) za polaganije trate; Sadike za sajenje; Cebulice za sajenje;
Vrtna zeli$€a, sveza; Rastline za rastlinjake; Rastline; Naravne
rastline; Naravne rastline.

SL - 35

Storitve prodaje na drobno v zvezi z vrtnarskimi izdelki; Vel-
eprodajne stritve v zvezi z opremo za vrtnarjenje.

SL - 44

Sajenje vrtnih dreves; Nudenje informacij v zvezi s sajenjem
vrtnih dreves; Polaganje trate; Nega trate; Polaganje umetne
trave; Svetovalne storitve v zvezi z izbiro trate; Svetovalne
storitve v zvezi s polaganjem trate; Svetovalne storitve v zvezi
z oblikovanjem trate; Sajenje dreves v namene emisijske izr-
avnave; Drevesnice; Storitve vrtnarjev v drevesnicah.

FI - 1

Humushappo; Maaperan muokkausaineet; Maaperaa paran-
tavat valmisteet; Maaperaa parantavat valmisteet; Maaperaa
hoitavat valmisteet puutarhatuotteiden kasvun parantamiseksi;
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Kasvien istutuksen lisdaineet juurtumisen edistémiseen;
Lannoitteet, nurmikkolannoitteet, ruoholannoitteet; Maanpa-
rannusaineet ympattavaksi maaperan valmistelun yhteydessa
siementen kylvamiseksi (muut kuin sterilointiaineet).

FI - 31

Nurmikkof/turve; Vahvistettu turve; Siemenia sisaltavat matot
nurmikkojen perustamiseen; Taimet istutukseen; Sipulit istu-
tukseen; Puutarhayrtit, tuoreet; Taimitarhakasvit; Kasvit;
Luonnonkasvit; Luonnonkasvit.

FI - 35

Puutarhanhoitotuotteisiin  liittyvat vahittdismyyntipalvelut;
Puutarhatarvikkeisiin liittyvat tukkumyyntipalvelut.

FI - 44

Puutarhapuiden istutuspalvelut; Puutarhapuiden istutukseen
liittyvan tiedotuksen tarjoaminen; Nurmen asentaminen; Nur-
mikonhoito; Tekonurmen asentaminen; Nurmen valintaan
liittyvat neuvontapalvelut; Nurmen asentamiseen liittyvat
neuvontapalvelut; Nurmen suunnitteluun liittyvat neuvontapal-
velut; Puiden istuttaminen hiilidioksidipaastéjen kompensoimi-
seksi; Taimitarhat puita varten; Puita koskevat puutarhuripal-
velut.

SV - 1

Humussyror; Jordférbattringsmedel; Jordférbattringspreparat;
Jordférbattringspreparat; Jordkonditioneringspreparat for for-
battrad tillvaxt av trddgardsprodukter; Tillsatsamnen for véaxter
for att underlatta rotbildning; Godsel, godsel for grasmattor,
gbdsel for gras; Jordforbattringsmedel for okulering i jorden
infor sadd [inte for sterilisering].

SV - 31

Gras/torv; Forstarkt torv; Mattor innehallande fréer for laggning
av grasmattor; Froplantor for plantering; Lokar for plantering;
Koksvaxter, farska; Vaxter fran plantskolor; Plantor; Levande
plantor; Levande plantor.

SV - 35

Aterférsalining avseende artiklar for tradgardsskotsel; Gross-
handel i samband med utrustning for tradgardsskétsel.

SV - 44

Tradplantering i tradgardar; Tillhandahallande av information
om tradplantering i traddgardar; Utldggning av grasmattor;
Skotsel av grasmattor; Laggning av konstgras; Radgivnings-
tjanster avseende val av grastorv; Radgivningstjanster avse-
ende laggning av grastorv; Radgivningstjanster avseende ut-
formning av grastorv; Tradplantering for att mildra effekten
av koldioxidutslapp; Tradskola (odling); Plantskoletjanster
avseende trad.
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